
22 23

もちもの
Mochimono

6

Enpitsu o motte imasuka.

えんぴつ　を  もっていますか。

Motte imasu.

もっています。

keshigomu

けしゴム
nori

のり
monosashi

ものさし kasa

かさ
hankachi

ハンカチ
chirigami

ちりがみ

iroenpitsu

いろえんぴつ

Kyoukasho o mottekimashitaka.

きょうかしょ　を  もってきましたか。

Motte imasen.

もっていません。

Iie, wasuremashita.

いいえ、わすれました。

Hai, mottekimashita.

はい、もってきました。

Mizugi o mottekite kudasai

みずぎ　を　もってきて　ください。

Você tem lápis?
 ヴォセ  　テン　  ラッピス

Não tenho.
ナオン　  テーニョ

Tenho.
テーニョ

borracha
ボハッシャ

cola
コーラ

régua
ヘーグア

lápis de cor
 ラッピス　デ　コール

Objetos pessoais
オブジェットス ペッソアイス Você trouxe o livro?

ヴォセ   　トロッセ　  オ　 リヴロ

Não, esqueci.
ナオン　   エスケッスィ

Sim , trouxe.
シン　       トロッセ

Traga o maiô.
トラーガ　オ　マイオー

guarda chuva
グアルダ　シューヴァ

lenço
レンソ

lenço de papel
レンソ　 デ　  パペウ
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24 25

Boushi o kaburu nugu

ぼうし を  かぶる　 ぬぐ

Fuku o kiru nugu

ふく を  きる　 ぬぐ

Zubon o haku nugu

ずぼん を  はく　 ぬぐ

hyoujun fuku

ひょうじゅんふく
kutsu

くつ

kutsushita

くつした

しょうがっこう
shougakkou

　ねん　　　　　くみ　　　　　ばん
nen kumi ban

なまえ
namae

中学校
chuugakkou

　　年　　　　　　組　　　　　　番
nen kumi ban

名前
namae

Mochimononi namae o kakimashou.

もちものに　なまえを　かきましょう。

pôr o chapéu     tirar
ポール  オ　  シャペウ              チラール

vestir a roupa     tirar
ヴェスチール  ア　   ホウパ                 チラール

vestir a calça     tirar
ヴェスチール  ア　 カウサ             チラール

uniforme
ウニフォルミ

sapato
サパト

meia
メイア

Primário (primeiro grau) 
プリマーリオ（プリメイロ　グラウ）

Série
セーリエ

Turma
トゥルマ

Número
ヌーメロ

Nome
ノーメ

Série
セーリエ

Turma
トゥルマ

Número
ヌーメロ

Nome
ノーメ

Ginásio (primeiro grau)
ジナージオ（プリメイロ　グラウ）

エスクレーヴァ   セウ　    ノーメ　  ノス　  セウス　    ペルテンセス
Escreva seu nome nos seus pertences.
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